
r
V ;•?:. v-Jr •

II. évfolyam. Zenta, 1889. Julius hó 14-én. 28. szám.

LAP.
A zentai járás és környékének közlönye.

Szerkesztőség és kiadóhivatal:
Sch var ez Sándor könyvkereskedése, hová a lap szellemi 
részét illető közlemények, előfizetések és hirdetések is 

küldendők.
Kéziratok nem adatnak viasza.

MEGJELENIK MINDEN VASARNAP.

Egyes szám ára 5 kr.

Zenta, 1889. julius hó 14.

Midőn oly hosszú huza-vona után Bo- 
romisza János urban polgármestert nyert 
Zenta, sokunknak keblét amaz édes remény 
hozta rezgésbe, hogy: végre tehát, lassan 
ugyan, de városunkat ismét az a rózsás, 
üditü napsugár fogja beragyogni, mely 
régente Zentát, e derék s számottevő al­
földi várost átalában s egyetemlegesen kö­
rülölelte és megaranyozta.

A város polgárságának nagy része az 
újonnan választott polgárnagytól azt hitte 
és várta, mikép az ő higgadt gondolkozása 
s nemes törekvése felül fog emelkedni 
minden pártárnyalaton; hogy tőle távol 
fognak állani a személyes ráhatások; hogy 
benne minden téren bölcs s erélyes vezért 
fog a polgárság nyerni!

Hogy példaszóval éljünk sokan azt 
reményiették az uj aerától, hogy mi, Isten 
haragjától sújtott zentaiak is fogunk nem 
sokára enni „szőlőt lágy kenyérrel."

Bizony pedig, az a „szőlő" és „lágy 
kenyér" előttünk még mindig ismeretlen 
valami, — sőt — ha a jelek után Ítélni 
szabad — a jövőben még hosszú időn ke­
resztül ismeretlen fog maradni.

A jövőt illető, egyéni feltevésünket 
igazolni látszik az a mindenféle zür-zavar,

Előfizetési díj:
Egész évre 2 frfc. — Félévre 1 frt.

Hirdetési dijak: Egész oldal 10-— Fél oldal 8*50 Ndgytt 
oldal 4-50. — Bélyeg díj minden hirdetés utáu 30 kr.

Hyllttér petit sora 10 kr.
-^ .■

mik közügyeinkben lépten-nyomon észlel­
hetők s a melyekből nemcsak hogy lassan las- ! 
»an kilábolnánk, hanem azok velünk min- j 
tégy összeforradni látszanak.

Ott van az a sok rom, az a sok hi­
ány és hátramaradás miket városunk I 
külső képében láthatunk, — az mind ma­
rad, vesztegel úgy, mint a régebbi világban. I

És mindez miért van igy h Mert nincs 
ember, nincs vezér, ki javulást, szerencsés 
haladást s üdvös alkotást kezdeményezne! 1

Fájó szívvel kérdezheti Zenta város ! 
polgársága önmagától:

Miért nem javul a zilált társadalmi j 
helyzet nálunk 1!

Miért nem mutatkozik Zeni án ez idő 
szerint bizonyos irányban a megkivántató 
és szüksóglendő haladási!“

Mi az oka annak a túlságos nagy 
közönynek, annak a szemmellátható le- 
hangoltságnak, mely manapság a város 
vezérférfiait átlengi és vezérli 1!

Ezen önkénytelenül elménkbe torlódó a 
városunk jövőjét lényegesen érdeklő kérdé­
sekre megfelelünk — legközelebb.

m

Az állatok ápolása nyáron.
Gazdáink érdekében kiknél a létfen- 

tartás s gazdálkodás egyik leglényegesebb 
eszközéül szolgálnak a Mzi állatok, most 
a nyári idény beáltával szükségesnek lát­
juk helyt adni a következő közleménynek, 
melyet egyúttal a legnagyobb figyelmükbe 
is ajánlunk: A nyár elején, a mig a tava­
szi nedvességből még tart, rendesen bővi- 
ben vagyunk a zöldtakarmánynak. Később 
mindinkább fogy s gyakran nagy hiány 
áll be. A nyár második felében a nagy 
nyári hőség és hiányos takarmányozás kö­
vetkeztében gyakran mindenféle betegségek 
állnak be, nevezetesen lépfene, hagymáz, 
rothadóláz, hasmenés agy gyűl adás, stb. s 
a legtöbb betegség az állat elpusztulásával 
ér véget.

A nyári bőség káros hatásának elhá­
rítására szolgáló legfontosabb rendszabá­
lyok a következők.

1. A mennyire lehet óvjuk az állato­
kat, különösen a kérődzőket és sertéseket 
a nagy bőségtől, oly módon, hogy forró 
napokon csak a reggeli és esti hűvösebb 
órákban hajtjuk a legelőre.

2. Gondoskodnunk kell róla, hogy az 
állatoknak úgy a legelőn, mint az istálló­
ban tiszta, üdítő ivóvizük legyen.

3. Nyári, forró napokon lehetőleg 
könnyen emészthető, nedvdus takarmányt 
adjunk az állatoknak, nem pedig erősítőt, 
nehezen emészthető! s vérré válót.

TÁRCZA.
A pletykáról.

(Egy régi felolvasás, melynek tárgya uj.)
(Folyt, és vége,)

E szerint az
I. osztály]) a jönnek.

A siránkozó, vagy emberszerető pletykák : a 
II. osztályt foglalják el 

A mosolygó vagy ember gyűlölő pletykák ; a 
]II-ik osztályba soroztainak a 

Futó, vagy kedélyes pletykák.
Lássuk ezeket egyenként:
Mivel a jóság s a küny egy forrásból ered­

nek, a siránkozó pletykák osztályát kizárólag ál­
dott jóságukról ismeretes nők töltik be. Őket nem 
irigység vagy valamely más nemszép indulat, 
hanem az ember szeretet veezii a művelet végrehaj­
tása közben, a mit cl nem kerülhetnek mert lénye­
gükhöz hozzátartozik, mint a hosszú haj : — A 
mason vagy inasban látott hibát pontosan észre­
veszik ők i<. de ezen hibák kisebbjein eltépelőd- 
nek nagyobbjain pedig eltmsuhmk, sőt néha köny- 
nyekre is fakadnak. Ismét vették nevüket. Az most 
már nagy kérdés, hogy barátnőiket miért nem 
figyelmeztetik a hibákra ? Mért nem szemben mon- 
ják el a hibát az érdekeltnek, s miért háta mö­
gött, tudtán kívül ??

Ezen kérdésre az egyszerű felelet az, hogy 
a barátságot feláldozni nem akarják. Mert tudva­
levő az, hogy a nőknek minden tettét, vonatkoz­

zék az a külsőségekre, vagy mélyebb jelentőségű dol­
gokra— a tetszés vágy irányozza ; ez a tetszés-vágy 
az a tulajdon melynek túlzott fokát, vagy elfaju­
lását hiúságnak nevezik. Most már, ha a nő kie­
szelte, hogy az ő tulajdonai igy meg igy tűnnek 
fel legelőnyösebben— s erről megvan győződve, mert 
számtalanszor ki próbálta, — mondom ez esetbeni 
jaj volna annak a barátnőnek a ki rajta bármi 
kifogásolni valót észrevenni merészelne ! Vége 
enne i gy a barátságnak !

Mit tegyen ilyen viszonyok mellett a jó ba­
rátnő ? Magában tartani a véleményt: lehetetlen ; 

j közölni az illetővel: lehetetlen ; — a muszájosság- 
j nál fogva közli tehát valami bizalmassal, de 

sohasem közli akár kivel. De legjobban vilá- 
I gosit a példa :

Van egy jó néni, meg ennek egy jó leánya. Az 
! ablaknál ülnek, munkálkodva, s édesdedin beszél- 
j getve, miközben meglátnak az utczán egy nőt, ki 
! szintén lányával sétál; e két pár nő egymásnak 
! testi-lelki jó barátja, s mégis szól a jó néni kö­

vetkezőleg :
Ugyan nézd már szegény X. nénit; Hogy 

gondolni ár öregülő asszony létére ily világos szinü 
ruhában az utczára lépni?! Ej, ej,: Majd megint 
kigutiyolják, csúffá teszik ...

I( e í n y. Persze, hogy csúffá, — mint a mi­
napában Y-éknál a piros másli miatt ... De 
nézze csak mamám szegény Szindikét .... sze­
resem szivemből ... de akkora turn irt .... a 
múltkor pedig mondtam már neki, s talán meg 
is haragudott .... aztán a tartása se szép, nem 

i természetes ... a felső testrészét nagyon előre tartja ,

megmondanám neki .... de majd azt mondja 
hogy irigy vagyok szép alkatára.

Anya. Aztán egy kicsit drága is az a ruha, 
olyan fiatal leánynak ....

Leány. Tiz forintos béssi czipökbeu jár . ,
Anya. (sóhajtva) Hiszen, csak adná 

az isten, hogy mindig ilyenben járhatna ! — — — 
De nini! erre fordultak! . . . . s megin olyan már 
mind a kettő mint a fal ... . hogy nem tudják a 
mértéket a púderrel ....

Leány (nevetve) Tudja-e mamám mitt 
szoktak mondani az ilyen nők látára a fiatal em­
berek ?

Anya Nos ?
Leány: Czipőt húzott a lisztes-zsák !
Anya: Óh a semmire valók 1
Es igy tovább. Ki ne látná itt a jó szív 

munkáját ?
_ Az irigységnek semmi nyoma; sőtsajnálkoznak 

a mások túlzásain, s fájlalják, ha ez nekik ártal­
mukra van. Az ajak s a nyelv pereg ugyan, de 
a hamis kis dómon csak enyeleg; sebet nem vág 
s nem ejt sérelmet. Ezen osztályú nők müveit 
érzületüknél fogva alacsony dolgot ajkukra soha 
nem vesznek, érezvén önkéntelent)1 is. liogv az le­
vond őket a női méltóság trónusáról. Ezeknek ki­
tünően sikerült befűzött gyümölcseik vannak ; akár 
sóba akár eczetbe tett uborkájuk jó izíl, s üveges 
az utolsóig ;—házuk belsején mindenütt az asszo­
ny i finom ízlés, szorgalom és gondosság tükrö­
ződik. A fehérnemű szabást kitünően értik.

A mosolygó pletykák veszedelmes osztályát 
azon nők teszik ki, akik rózsaszínű álarcz alatt

1 • ...........



7 ígenhasznos és jóhatásu, ha az álla­
toknak, különösen azoknak, melyeknek a 
napban vs világosságban kell lenniük, sa- 
vanyus italt adunk. Legjobb a kevés eczet- 
tcl kevert viz.

5. Vigyázzunk arra, hogy az állatok 
emésztési zavarokban ne szenvedjenek. Ifa 
ürülékük száraz, esetleg nyálkás vagy vé­
res. azonnal állatorvost kell hívni.

6- Gőzös, forró istállók az egészség- 
n.ek naSyon ártanak; azért nappal, sőt 
oj,Kl is szellőztessük az istállókat, a ganajt 
ped;g minden nap hordassuk ki belőle; 
kitisztítás után s azonkívül is hintsük meg 
többször hideg vízzel.

7- Uhuién körülmény közt gondos- 
irról. hogy az állatok forrókódjunk arról, m,gy az anatoir torró nyá­

ron éhségét ne szenvedjenek, mert ez i<mn 
sok betegségnek a kutforrása. T. S

Helyi és vidéki hírek.
— Esküvő. F. hó 10-én Szerdán d. u. 5 óra­

kor esküdött örök hűseget Serlegi Márk ur csu­
rog! mm: j 1 lesel. Joachim helybeli nyugalmazott 
tam o ur kedves leányának Min a kisasszonynak 
Az es kétes, szertartást a meny aszón y bátyja ti-z- 
telendo Dr Flesch Annin ó-kanizsai főrabbi ur 
Tegez e ki is oly megható beszédet, intézett ez 
a ■alommal az uj párhoz és a jelenvoltakhoz; mely 
alta, mos megindulást keltett.

... ~ ®r- Hodik Adán, szülőföldén ügy.
ve;h irodáját megnyitotta. Midőn ifjú barátunknak a 
példás szorgalom a nemes igyekezetett szivünkből I 
giaanaman,, egyuttaj azon erős meggyőződésünk-
VS kíJeZ,eSt adunk’ h°S>' Hodik ur rövid idő 

a 1 t egyike lesz a legkeresettebb ügyvédeknek.
L r 1 feltevésre pedig azon tudat jogosít fel ben- 

, “lkej' aZ 1eeu tisztelt jogtudor, zentai 
tIa,e aliltfc raint 11 szakértelem méltó képviselőjét 

!U1 huiminu's bánásmód minta-férfiút ismerte 
ecsulte os szerette mindenki, a kit a sors véle’ i 

csak összehozott. Sok ilyen ifjat adjon Isten a ’ 
magyar hazának !

- El,inai mulatság. Lapunk tárcza rovata- I 
11,1 hatarozott szándékunk főtiszt. Ürge Ignácz ur, 

beszelése nyomán 
n'a közölni. Add]

hittérítő olb. 
hosszabb lei'-asl, kü 
1 árezu-rovaluul: -: 
óhajtjuk hogyan sz 
hóba a társadalom 
Pedig — bőszeié a 
menyei hl .dalom

is azo
1,. röviden

'han, mig 
elmondaniadd . .

‘b'b mulatni Ohiuában héba- 
kuluníele osztályai. Történt 
'■rok missionárius — hogy a 

, „C.sm-kó“ országának „Nim-pó*

\ 7 gyönyörű palma ligetben táuezvi.raluiat
‘"'ÜTmelí «; 1
ÄT,'» f'oWvkenységbűl! - «

kemsuodok-osztiUyat, „em hívták légyen

KÄ„ä„üri‘ -r*“
Ki Ő$™-r‘--ttK;
ezek a becsületen , USdt tí,zilx meg, ring
rátnöiket gyakran ‘ Tlltoztot?ák“<,gV“^ják‘ ßa‘
feljosehben felköltil- ■ 'J-'k ’ e einten a leg-
hogy a hanU á "J bizalmát,
seblmnvissza Után a,,niU ^Ije-
lesütve viselik áíiitatos í ' 'V'emiik,'t töbnyire I 'á,«,k J8** kg-«»« mutatnak, I

»'Oni ttSÍá1 'T"k m™‘ » - hátad
ívni «0,0- ;
mondhatlan • ... társalgási nyelvük ki- j
>"ik, — mind,.,, héten SS . forgalmasán jár- 
könyvik „m.. t 11 s fel í •?, Pár »“P ~ ima- 
nézki ez s' , ' h íe ette jd meglátszik hogy 
i]von " - menyecske, vagy lány n7Jven no viilo- Mfrm iriI................. az
meif • arra ‘ 1 "y ■ ■ ■ őe, hogy ki fejti

° tudnék de nem merek ....

meg. Aosza 1 fellovalták erre önmagukat a selyem, 
liszt, thea stb, stb. árusai, és közakarattal elha­
tározták, hogy a biróikaszt trucczára hamarjában 
olyan országraszóló murit penderítenek, a milyett 
Kimpo-varos fenállása óta még nem látott; — 
mely sokadalomra a figyelmetlen jogi-osztályt 
tüntetcsszeríien elfelejtik majdan meghívni. Szóval, 
a különben békés hajlamú, becsületes „eh blézerek- 
egeszen leng jelesen csinálták dolgukat vagyis
„Vicém pro vice“............... Csakugyan, egy derült
napon, a délutáni hiveses órákban Nimpó vala­
mennyi teher-hordó állatja igénybe lett véve a 
czélból, hogy a városi kereskedők ifjú és nem ifjú, 
bájos és nem bájos hölgyeit, a „Sárga-folyam“’ 
egyik legkisebb az úgynevezett „Set-szer-ek“-féle 
cziprus és pálma ligetbe szállítsa, - mely helyen ! 
akkorára már régen összegyűlt vala a kereskedői I 
kasztfí apraja és nagyja, hogy a „ni e g y-i tal“ I 
isteni nedűje mellett lété vén a földi gondok su- j 

I áldozatot mutathasson be az ősi pogány-is- i
I f™ek sz(,1,emének. — Es megeredt, s fokozatosan '
I folyton folyt az üvegek körében az áldomás-ivás • '
I meg az ifjúság között a jókedvnek az az árja,’ I 
I mely a törvénytevők „kasztja--ban uralkodott jó- 
j ked7 ^törésekhez úgy áll viszonyban, mint zérus I 

a bibi lóhoz! Nyilvánvaló tehát, hogy a I 
meter-rud és kilogram még Chinában is lepipálja !
~ a C<;l'PUS'jUriS,,! lgy mulat............a -becsü-

! letes chlnezerü - lm neki darálja magát! — 
prédikáld vala a derék Ignácz atya. - Mi pedi.r 
ez ázsiai Vágyszokáshoz csupán azt fűzzük hozzá” !
Ml J, J°’ ho-v a mivolt Európánkban ily visszás- ; 
Sf'g°, az osztá,y°k közötti különbségek, az átalá- ! 
1108 k;zf;elődés folytán manapság már soha elő 
nem fordulnak. (? ? pl
, u ~ N-vári mulatság volt az elmúlt szerdán 
este a keresztesben. Körülbelül 30 család gyűlt 
egybe es valóban kedélyes mulatságot csapott.

I , °gy. men”yire JÖ1 L'rezték magukat, azt legekla- 
I T H1 zonVitja az, hogy a társaság majdnem I

I teljes szaruban fesztelen jókedvvel tánczolt ' e»ész 
I kivilágos kiviradtig. °

I ~ Megrendíts szerencsétlenség érte Búza 
Janos helybeli bútor raktáros urat f. juh hó 11-én 

I CSIÍtörtökön d. e. 9 órakor. Ő ugyanis nevezett na­
pon fogatát hajtva, Dr. bendvay ur lakása előtt 
kocsijának hatsó kereke kiesvén, lovai mecrtok- 
ro.-od ak, sa kocsit magukkal ragadták - ö a
7 ' •' (d01 a kocsiból kiugrott, de
ob szerencsetlenül hogy lábát törte. Búza Já- 
no, ur balesete felett sajnálatunknak a őszinte 

vetunknek adunk kifejezést mert őt mindenki
n.nt iparosaink egyik legderékabbikát ismeri, s 

szerencsetlensege általános részvétett keltet. Adja
,1Z 7’ 10gy l,aleSet° mt:g nagyobb szerencsétlen­
séget ne vonjon maga után, s jobbulása állandó 
legyen!

, ~ érdemlő forrásból írhatjuk, ho»y
az • páros olvasókör, felbomlásnak indult. A tisz

““gyriszc lemondott állásáról, , moiif
2 f\ű
iparos-polgártársaink a közös találkozó 'helyéi 
múlt idők emlékei közé lesznek kénytelenek * 
rozm. Valóbban, kár érette! * k s°’

7 Miíeriák n tiszafürdffden. Több ;,i
fordultmar elő, hogy mig a sza,Jad Tj en
fürdozok az úszás testedző sportjában „ 
tódnek. addig » ,p„,t ogJ ’£■
Uzibent az uszodában valamelyik in m a- ‘ g!i^............ „antX

iparszerül eg űzi a fürdőben a zsebelést” B ^"' 
a kab,nettekbe és elégkiméletesen bár'-61“^

..tts,:
°y ® : dnak o]y szemérmetlen suhanezok ‘ kik 

déseikkel "'fü 'yUk:lSzt«afják és leskelő-

l"vjuk a fürdőtulajdonos figyelmét, hogy ít 
reputaczioja valamint a fürdőző közönség érdekében

évi vív íz7ka,lizsai alsó foku ipariskola I. tan- 
■ b-ilata, Úgy az evvel összekötött tanoncz- 

^unkalkiállítás méltán dicséretet felemlíteni érde- 
■ .u mint tudjuk minden kezdet nehéz mégis 

U-Kanizsa iparos mesterei megértve
jlrultak a1"11' hozzá-

Uak aZ0U szeP Slkcrl-ez, mint az iskola, első 
aneve végén, felmutatott. Hogy a siker i]y rövid

7 a aU .o y íeI>'s vo,t. abban nagy érdeme van 
LaJ°s' >Partestületi elnöknek, „emkülömben 

Katona Sándor, i,,ar iskolai derék igazatóiának 
Udiie- együttes összhangzó működéséhez mi ij 

szívből gratulálunk.

j , . ™v/lSiíI- Hgy az iparos-osztály mint az
gJPb A“'6 ,ÓdŐ k;izönség iránti tekintetből nyí

l k”Ti“nrc “X"1'' '7!" -**"-1 en Csókán, potrasár tartását engedélyezett.
- Nyári hőségünk akkora van, melyen rég 

esz eltek az emberek. Árnyékban 29-30 R° a 
meleg, napsütötte helyen 36» ra is felemelkedik 
a Jég merő. Megérzik e roppant hőséget egyebek 
között kertjeink is, araeny.beu a szőlő, szilva ro- 
liamosan kezd 1 es fi J ni.

A gabuii.a-íci'iue.lő közdnsdr 
végett jónak látjuk a -Pénzügyi Útmutató“ ez 
.bei jul havi számából felemlítem azon sajnos 
körülményt, hogy búza, a magyar korona orszá­
gainak legnagyobb részében rósz közepes termést 
fog adni, úgy mennyiség, valamint minőség te- 
1U.ft6ben ls- A '”i e szomoritó körülményi né­
mileg vígasztalokig hozhat, ez az, hogy a gabona
Z mar m0st ,s ek:8 “agyok és ezek minden 
valószínűség szerint, tartósak is fognak maradni.
lg} a búzát ma 8 írt 30 kron veszik ,„múzsán-

tájékozása

'gv ok |,ej,. 
műveletre alkal-

Az ilye
tiszta-ág-ke, jy 
seben rae-terel 
!'■"
! ■ :

.'lük gyukran igen szorgalmasok, 
V 7; ”l,ró csecs,.-becsek készité- 
Ue. telierni'im'if várni nem tudn ik 
•neszedik, (aminek okát, abban kell 

111 igen jól in íja me r- ...... m"im........ .. vagy mosolyog);
pedig : a—tetter/"' s uborkájuk megpuhul, a sói,, 

g- " ' ''°‘í s a férjük élei,. , ,paprikáé . . « j( , , j '1 borsos—meg1 8 ftz ltalnk hosszas sdhajtozás
Igen mulatságos osztály » ffutó-pletykát

onnét, nyert, 
árni. mig valamely

más társaság összejön, hanem ha vágyuk föléle 1 •
azonban gyakran változtatják_kivéve I,, '
alkalmas a tanácskozásra,' a „ii abbéi áll "“C 
vagy nagyon jól tud kihalgatni, vagy nagyon fői 
kikérdezni, — s így az is kitűnik, hogy c7k ma 
gasabb tulajdonokkal rendelkező egyént mél 7 
nak tartós barátságra. Termetük^nem minit 
karcsú hanem akar karcsú akár nem: járásuk so^ 
hasén, lassú ; találkozni velők valóságos veszede­
lem, most könnyen elsodornak, s vége akkor r„ 
hadon a fodornak; s légy eszeden hogy járásod 
ildomos, csinos, — fejed npb,i,l= „ ■ , járásod

=,„k M t
nők am mint a fecskék amelyek alegyecskét(iczniv

van köztük sok álnok --Szóin r Ua h"gy 
* fW, fjmn, «ab« ™ íi°“7hi"‘

“j«"'- ............ ...... ií»b!,«,rí;,,iiJX Úr;x- *

a Ät C-aóM&,7 ni.7 V0,na; - »'■ me.géz 
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!,z "7"k • a m,:gí 'i 1.i ■ * ,z,.|,;.
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szám nem (',
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" k' z'n« été K más'

annyival 
mik jó szivüek, ba- 
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Aagy hajlamuk van a köl-

volna. - 1 
1 ve<zni a világnak 

l,(,n: - ■ azaz hoiry c "
1 tv ni ível!

I;
r amint !
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nem iát -
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V,'Mamii Iiyugalomimtl türnek 
,s 1,1 bab fi mert ni u s z a j 
no,i. családjuk köreben 
a szósz található fel.
teszetre s a nő emanczipa'cziora“— „ ,„v ,,
bet nagy- gondjuk a czipóra . . s„”y.. ™ k*
- idót^lveszi, fötószi a‘ magasztos

i ^.P^kátltt-T a

I 7ak Sit ätitt7^ntgfittdtuirs0Tt,Uy^
ahol németre fordított V;inwi u ,’,s Iranczi-nebb elmondotta tó utzóra k - , m°lybŐ11 a fii'"
értclmetlenné v,„ 7: ‘ kllrtam; a többi rész
dig itt- t , h sok tö,'(ligetes által, pe­
radtak lf1 -i .. lflbDon érd eke,s megjegyzések ma- zö t Lh rn l7>fi-l'letykákrod. A többekkö- 
no li,l ?" n1kh,iz bason Htja a kik amazo-
i,„i b m veztetnek, s akik minden hadjárat al- 
m , Vn nehéznek, akik lóra ülne|(J kardot

nohat, ezekhez 1 ..........
ditva — .

son 1 itjia őket.
halálnak,

• csakhogy megfor-

•t.i
„!v ;i„

He beszéd,

ht­
okat
lek

szenvednek 
miatt; mi ti

hit».-- Ibuina g aln.ik a 1 rom-
' hova — - ■ 7 mögé . . . .

\) • 1 ■. ■ 1 jiirlak soli a ; . ,
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1 f" .luk az irigység . . . .
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a fill 'Ilik hogl 1 
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• nagy titkot rendesen 

e/.:, intim barát.néva



ként A mit tehát a gazdálkodj a mennyiségen 
veszít, azt a magas áron némikép megnyerheti

- Sáskák pusztítása. A hogyan a Szegedi 
lapokból olvastuk, a Sáskák Szeged határában 700 
aillonyi gabona termést tettek semmivé.

— Zeneestélyek fognak tartatni Farkas 
Orbán helybelyi vendéglősíink díszes kerthelyi- 
segeben a mai vasárnaptól kezdve a hét minden 
napjain az első czigányzenekar közremíiködése mel­
lett. Ez élvezetes zene-estélyeket ajánljuk közön­
ségünk b. pártfogásába már annál is inkább, mi­
vel czigányaink a legújabb s a legszebb mü’dara- 
bokat, nálunk eddig cinem ért oorrektségrrel s 
maérzékkel adják elő-, mig programjuk váUoza- 
tossaga pedig minden kívánalomnak megfelelő

- A megvadult bikát, mely már” hónapok 
kereszti,1 annyira veszélyeztette a közbiztonságot a 
réten s a legelőn, úgy hogy az utasok mint 
egyaltalaban a mezei munkások életveszélynek vol-
óarík, í- ki*e>e- tegn»P szombaton a délelőtti 
orakban lövöldöztök le s busát a városház udva-
mn ma f°Pk kim<5ri- Hogy mennyire veszedel- 
;U6S 6gy, aHat, volt bizonyítja azon körülmény, 
hogy a lövésektől felbőszítve, megsebezve csak 
a 19-,k lövésnél lehetett megközelíteni, s a halá­
los csapást a hatalmas állat fejére megadni

. . yeArf'enditö szerencsétlenség történt o 
w . i,kt,™„

djgT ke‘ ""'Sí«™«!, midin dolot harangoz- 
tak, hogy hamarabb lejuthassanak

A,,mr'urcr
, .T“1 ■»«atkapt.. ugyan, ,1« almaiéit« '

Mim, , h,„Z
vétke zt,.ben meg aznap meghalt.

Irodalom.

Két éves gyermek a vonat alatt. Ször-
minnp Pulics nllattSzem ]CSf ^ - -1Zgatta ful “‘'"‘'i' ^aiics nllatt 

I :!°.d fele J°T0 voníli utasait, A mozdonyvezető 
bet es nyolcz óra között egyszerre megzökkeni j 

eiezte a gépét s ugyanekkor elhaló gyermek«- I 
rashoz hasonló sikoltást hallott. Sejtve, hogy vala- :
mi baj történt, megállította a vonatott és meg­
találtak az iszonyatos módon összezúz,,-1 kic°si I 
gyei niek foszlányos roncsait, A vonat által el,rá- !

gyermek a közeli tanyáról való volt, honnét ' 
nemsokára megjelentek a szülők s a két éves j 

sadozat fölismeri,etleti tetemét nagy jajgatás 

közt haza szállították. Persze a vigyázatlanság vád- j 
jat elhárítandó magukról, ászt ulUtják, ily a ! 
gj emelc úgy szökött ki a házból. Mint konstatálva
o,iú f,:t^el6rc meeTa •wik
__ aWf °;a. - amel-v lrányban laknak 

akart szaladni, midőn elbukván a vonat el­
kapta s oszemorzsolta.

A fél milliós lottó nyeremény, melyet Far- 
kas Menyhért aradi földbirtokos csinált, m*nt

ellen a vizsgálat elrendelését kérelmW ^

A nyár A magyar közönség nemcsak nyá-
10 ’ Cl0len ** ritká“ »Iras, még ritkábban vásá- 
ro verses könyveket, De még a legprózaibb ha-
’ ll *,S, m?g °dlfj:1 a kölf-é^-ntnek az idei Nyár.

1 '■ Budryanszky Gyula újabb (1886—1889). köl-
!Zre‘ jtiIelk meg e>'u *"0*t Nyár czim 
alatt egy igen díszes, finom kiállítású nagy kötet-
ion. Ez a könyv valóban rendkívül becses „v«i- 

temeny s megjelenése határozottan irodalmfese- 
meuynek mondható. A pompás kötet, melynek ára 
“ ,lt’ Kudnyanszky Gyula költészetének legszebb 
teljesen kiforrott, érett gyümölcseit tartalmazza 
s nn nem tudjuk elég forrón ajánlani megszerzé­
se • Egy müveit család asztalán se volna szabad 
a kitűnő poéta e nagybecsű munkájának hiányozni, i
■ egiendelheto a Magyar Szemle szerkesztőségében | 
Budapesten vagy akármoly könyvkereskedésében.

- A Magyar Szemle irodalmi pályázatai
A Magyar Szemle, ez a Rndnyánszky Gyula jeles 

oh ónk szerkesztősében Iíaczvinszky Lajos kiadó 
tulajdonában megjelenő szépirodalmi hetilap 
újabban „«ét két pályázatot hirdet, é/podlV

■ Bredca költeményre, mely lehet dal, óda. elé,dm 

Ja ni, a, romancz, tanköltemény vagy szatíra. Ju.
.'l 111,1 t^lra^> ^0 frankos arany. IJ. Kisebb 
ju moros beszélykére, mely >/2, esetleg 1, legföljebb
2 nyomatott ívre terjedhet. Jutalma egy darab 20 
frankos arany. A pályaművek jeligés levélke kisé- , 
roteben idegen kézzel s a pabirosnak csak egyik 
0ldalBn lrVa 188;k ú« augusztus 1-ig a Magyar

- u e yorkeztosegebe küldendők be. A jutalmat 
"„lkot pályázatnál okvetlenül kiadják és a jutái- 

mázott palya müveken kívül megdicsértek is a 
agyar Szemleben fognak megjelenni. A Magyar 

, zemlot, ezt a kitűnő szépirodalmi hetilapot más- 
u Ilon ben is igen melegen ajánljuk olvasóink 
ojelmebe Itendkivül gazdag, változatos és becses 

tartalmú közleményei nagyérdeküek és élvezetei 
nyújtanak, a mit még fokoz dús játékrovata, a hol 
minden számban 5-10 ügyes talány szórakoztatja 
a közönségét s a szerkesztőség hetenkint 3-6 
•ecses jutalmat sorsolki a megfejtők közt. A Ma­

gyar Mernie figyelme mindenre kiterjed s pompás 
ártalmának szépirodalmi olvasmányai mellett a 
aisa, a mi életről is hű képet, szellemes rajzot ád. 

Magyar Szemle előfizetési ára félévre 3 frt
j SdT‘J1,frl 50 kr" me,í a-™s ■ M,g„;

Szemle kiadóhivatalába küldendő (Budapest VI.
I er‘ “J'UÍCZa 14)’ A kiadóhivatal mutatványszá­

mokat bárkinek ingyen és bérmentve küld.

A személyszállító hajók menetrendje.
- 188£>-ik évi márczius 20-ikátdl további intézkedésig. _

Szegedről Zi monyig minden vasárnapon 
kedien es csütörtökön reggel 5 órakor.

Szegedről Ti télig minden vasárnapon, hétfőn,
"',n, szerdán, csütörtökön és pénteken reggel 
o órakor. 06

Zentarol Zimonyig minden vasárnapon, ked- 
<lea ef csütörtökön reggel fél 8 órakor.

Mentáról Titelig minden vasárnapon, hétfőn, 
ke.lde,,, szerdán, csütörtökön és pénteken reggel 

ö orakor. 03
Szegedig minden vasárnapon, hét-

’ fedde'1’ SZenlan’ csütörtökön és pénteken 
reggel fel 9 órakor.

Zenta, 1889. márczius 15.
____ _____ ______ Az ügynökség.

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonosi

Schvarcz Sándor.

iíMÍSTl

volna egy száraz á,- n- , , ,

ä a: fi-

kad az érdekes leírásnak regesza-

fönebll azt a kérdést vetett lm'"tÍm/’^ l’-‘‘IÍg 

erőnk, vagy gyengeségünk érzet,-i' ; pletvK^"

aamS';8'
Lássunk egy kis párhuzamot.

évelheti rkU n' ^ erŐTo1 rendelkező férfi iri- 
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k<‘ WkSaffÄ ... . I
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^ 'főv; í
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s köizönfisfi Ír . 1 ' 1 V0Zí) vond eget; —
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»owe! ellálott üvegekben veszik.
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. . l'°,ar|>”r «Wtelffl. Inlen,ink kell még
A”»** " Zaclierlin-üvegiik ulámtalálöl 1, 4

nimden elan,s,lö ki hírnevére valamit tart, nem 
log segédkezet nyujlani a hamisilásra és tévútra- 

vezetésre.
J* ZACHERL WIEN,
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Vegyelmezve a budapesti m. kir. egyetemen, tizen neat's vetryi összetétele, kevés szabad, de gening, félig 
kötött izéiiHiivtirtalma kiváló hntásmmk bizonyult különös n t-U<lol>í1 ntnImii 1cuííl a hol a ez.-xLad*s*nsav 
oiekólyebb jelenléte megóvja a beteget a káros, sít veszedelmes izgatástól, ellenben h félig kötött szénsav gazdag­
sága a gyógyhatású alkatrészekk a beteg teslrót-zesbe vhJó gyors és biz'os felvételét eszkózli. Ezen tulajdonsá­
gának köszönheti h Margit-forrás azon kiváló előnyé; )V hogy n h 1 srahadszéi-sav arta'ombao erő ebb ásvánV- 
▼ixek, mint a seltersl-juloichonborgí, tii<I k'l>nj öli Imii, különös u tiidóVérzétjiolinél 
már nem alkalmazhatók, a 61 aigit-for?ás itt is a le^joan hatás mellett folyton használtatik.

A tii<lol>etv$f t?lt ti limátik us gyógy int ézeteit>en, külöuíben a leglátogat, tt^bb <3roivt><M,»<lovA- 
htm, a Margit-viz otthonossá vált. — Orvosi tekintélyeink Hudsyesten : Dx*. Korányi, Dr. Geh* 
lidrclt, Dr. Nnvratíl, Dr. Poor, Dr. Kótly, Dr. Barh^ín; Bócsben: Dr. llom- 
borger, Dr. Duscliok sib. a legjobb eredménynyel alkalmazzák a le^zo-, oméw/.tő- óm 
buigyszervek általános burutos báutalmaiuál.

o mm w
sg|a raj to gsj w*

priisorvatiy - gyó/ysz<‘rnek bizonyult leerltöseeleDl» TrU mt - ITIuméban 
KOLKHA iiießbetegedes ellen n

iBrríí
(iöL ián

Kizárólagos
főraktár

m. klr. és nerb 
k. ml v. Ásvány-
vl* wzAll Ilonái, 

liuditpest.

Úgyszintén kapható minden gyógysze tártán, füsze: kereskedésben és vendéglőkben.

SwMWiM •

I5=t^:

Gyors s biztos segítség gyomorbajok s azok követkéz- jl
menyei ellen.

, . , , Az egészség fentartására, az életnedvek s ennek folytán a vérnek tisztítására és tiszta állapotban ti
yaio tentartasara es a jo emésztés elősegítésére a legjobb s legkatkatósabb szer a már is mindenütt is- 
méretes es kedvelt

életbalzsam Dr. ROSA-tól.
.. Ezen életbalzsam a legjobb s leggyógyhatásosb gyógyfüvekböl a leggondosabban van készítve s 

különösen minden emésztési bajok, gyomorgörcs, étvágyhiány, savanyíts felbitföges, vértolulás, aranyeres 
ajok stb.stb. ellen teljesen hathatosnak bizonyul. Ily kitűnő hatásai következtében ezen élet,balzsam egy 

a. Jizonynltj meghízható lmziszcreve lett a népnek. Ára egy nagy üveggel 1 frt, kis üveggel 50 kr. Elis­
merő iratok ezrei bárkinek betekintés végett rendelkezésre állnak.

Óvás ! Hamisítások elkerülése végett, mindenkit figyelmeztetek, hogy az egyedüli ál- 
_ talam az er,•deli utasítás szerint készített „l)r. ROSA-féle élet,balzsam“ min- 

- 1 n uv(?f?ecskeje le k burokba van csomagolva, melynek hosszoldalain „Dr. ROSA élet 
„fekete sashoz“ címzett gyógyszertárából. FRAtiNER B. Prága 205- III.* 
noLevíir és francia nyelven olvasható, széles felein pedig az ide. nyomott

balzsama a „fekete sashoz“ címzett gyógyszertárából. FRAtiNER II
nemet, cseh, magyar ' '
védjegy látható.

Dr. I10SA életbalzsania valóillan kapható csak a készítő

főraktárába", gyógyszertár „a fekete sashoz“ Prágában 205-III., és BUDAPESTEN Török József űr
í,) gyszcresznel. Kiraly-utea 12. sz. Budai Emil ur városi gyógyszertárában a Városház-téren.
Az osztr.-magv. monarchia minden nagyobb gyógyszertárában van raktár ezen életbalzsamból

Ugyanott kapható :

„prágai átalános házi-kenőcs“,
több ezor hálanyila'
Ezen kenőcs bi 
vénynél, vérdaganatoknál 
elkemónvedés,•Itn-il. felpuhulásoknál 
(len gyuhulá-t, daganatot, clkemónyed, 
nyertes mutatkozik, ott a daganatot le

biztosabbnak 
résére. Egy üveg Ara 1 frt

ozattal elismert biztos gyógyszer mindenféle gyuladások, sebek és gennyedések ellen 
■edménnyel használható a női emlő gy uhutásánál, a tej tespedésénél szüléskor, kelé 

genyes fakadóitoknál, pokolvarnál, körömgyöknél, az úgynevezett körömféregnél 
mirigy daganatoknál, zsivdagana toknál, érzéketlen tagoknál stb. Min- 

t, felpuffadást a legrövidebb idő alatt eltávolít; s ahol már ge- 
rövidebb idő alatt fájdalom nélkül felszívja, kiéreti és kigyógvitja 

Kapható 25 és 85 krnjeáros szelencékben,
Miután a prágai általános házikón,"„-sőt sokszor utánozzák, mindenkit 
figyelmeztetek, hogy ez eredeti utasítás szerint csak nálam lesz készítve 

s csak akkor valódi, ha a sárga ércszclcncc. melybe töltetik, vörös használati uta- 
sitásokba (molyok !* nyelven nyomvák) és kék kartonba, melyen íz ide ,,,'tt 
védjegy látható burkolva van. ' 1 u

HALLÁSI BALZSAM a legbizonyultabb, számtalan próbatét által 
elismert szer a neh zliallas kigyogyitására s az egészen elvesztett hallási tehet* ' '

Óvás !

•*g VissziUlVr

I ^%=JQeC£)e&XC£)C.* ;C?>* Í - :r

- -- ... • *

Árverési hirdetmény.
Krausz Salamon csődtömegéhez tar­

tozó 20 láncz föld folyó hó 14-én, azaz 
ma, vasárnap délután 4 órakor a városháza 
udvarán nyilvános árverés utján az 1889/90 
gazdasági évre haszonbérbe fog adatni

Klein Sándor
tömeggondnok.

íÁrR/l zn 1XvtóX vi?XVtóy

m Biztos fizetést b
és jutalékot fizetek törvényesen enge­
délyezett sorsjegyek részletfizetés utáni 
eladásáért. Tudakozódások

FUCHS H. váltóházához
(Budapest, Dorottya-utcza 9. sz.) in- 
tézendők.
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DR P0PP

Nincs többé fogfájás!! Könnyen vérző 
beteg és gyulladt foghust gyógyít és 
erősít, a fogkövet eltávolítja és képző­
dését meggátolja; a szájbüzt azonnal 

megszűnteti naponta! használatnál
cs. és kir. udvari fogorvos és udv. szállító valódi

Vllág* Anatherin
hirü szájvize 

kétszer oly nagy palaezkokban mint eddig. 
Ezzel egyidejűleg alkalmazandó 

Dr. POPP fogpasztája mely a fo­
gakat folyton egészséges és szép állapotban 
tartja.

Dr. POPP Anatherin fogpasztája
mely a legjobb és legfinomabb szer a fogak 
tisztántartására és a foghus megerősítésére. 

Dr. POPP fogpora ragyogó fehérségű 
fogakat kölcsönöz anélkül, hogy mint más 
fogporok, a fogak zománczát megsértene'.

Dr. POPP növényszappana a leg­
jobb gyógy-pipere-szappan, mindennemű 
bőrkiütések ellen és különösen fürdőkhöz.

Dr POPP NAPRAFORGÓ Zsznp-\ ,■ur. X-vr-JT vénus (pana) (nem
glycerin,) A legújabb és a legfinomabb
divat-pipere szappanok. A bőrt bársony-
finommá teszik,

ARAK ; Anatherin szájvíz 50 kr., 1 frt 
és 1 Irt -10 kr., Anatherin fogpaszta tégely­
ben 1 Irt 22 kr., Aromatikus fogpaszta 35 
kr., Fogpor dobozban 63 kr., Növényszappan 
30 kr., Napraforgó-szappan 40 kr., Vénus- 
szappan 50 kr.
E szerek kaphatók Zofilán : Ifjú Czirfusz Fe- 
rencz és Mucsy Menyhért gyógyszertárában.

Előkelő szakférfiak nyilatkozatai.
Dr. Popp J. G. udvari fogorvos urnák !
Megvizsgáltam Ánatherln-szájvlzét ée ajánlatra 

méltónak találtam. 5
lives Oppolzer tanár. *

«‘merit, rector, niAguif-, * GO 
klinika tanára kir. ^

udvari tanácios stb.
C/5

Az ön fogpasztája és szájvlzéból melyeket több 
esetben nagy sikerrel hoztunk alkalmazásba, Kérünk 
a/, itteni polvkliniktt hun,latára mindegyikből I 
csomagot külil.-ni,

Dr. Sohllbach
a jénai polyklinika assistenfic

A dr. Popp J. 6. ős. klr. udv. fogorvos ur Anat-i 
hf-rin-Hzájvizét nemenak a szájnak kellemetlen bűze,1 
a lyukas tóga ollen, hanoin a foglms sorvadása, a , 
scorbut s a fogfájásoknál is a legjobb sikerrel al­
kalmaztam.

Soldan János,
vs, kir löorto* a 9. liti'Z. <r-t zn dm I.

Nyomatott Schvarcz Sándor könyvnyomdájában Z-mtán, 1889-ben.


